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 36 HRVATSKI

SIGURNOST __________________________

Kad koristite uređaj, imajte na umu 
sljedeće upute:
7 Uređaj je napravljen samo za 

uporabu u kućanstvu.
7 Nikada ne koristite uređaj u kadi, 

tušu ili iznad umivaonika punog 
vode; niti radite s njim mokrim 
rukama.

7 Ne uranjajte uređaj u vodu i 
pazite da ne dođe u kontakt s 
vodom, čak i tijekom čišćenja.

7 Ako se uređaj koristi u kupaonici, 
važno je da ga isključite nakon 
uporabe, jer bilo kakva voda 
blizu uređaja još uvijek predstav-
lja opasnost, čak i ako je uređaj 
isključen.

7 Ne koristite uređaj blizu vode u 
kadama, umivaonicima ili drugim 
posudama.

7 Ako se već ne koristi, preporučuje 
se instalacija zaštitnog uređaja di-
ferencijalne struje (RCD uređaja) 
za zaštitu diferencijalnom strujom 
koja ne prelazi 30 mA u elek-
tričnom krugu vaše kupaonice. 
Tražite savjet od vašeg vodoinsta-
latera.

7 Tijekom rada, nikada ne stavljajte 
uređaj na meke jastuke ili deke.

7 Pazite da otvori za ulaz i izlaz 
zraka nisu pokriveni tijekom rada.

7 Uređaj je opremljen sustavom za 
zaštitu od pregrijavanja.

7 Nakon uporabe, isključite uređaj 
iz struje. Ne isključujte uređaj iz 
struje povlačenjem za žicu. 

7 Nikada nemojte koristiti uređaj 
ako je kabel napajanja vidljivo 
oštećen.

7 Ako je kabel napajanja oštećen, 
mora ga zamijeniti proizvođač, 
servis ili jednako kvalificirana 
osoba da bi se izbjegla svaka 
opasnost od strujnog udara.

7 Držite uređaj podalje od dosega 
djece.
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SIGURNOST __________________________

7 Ovaj uređaj smiju koristiti djeca 
starija od 8 godina i osobe 
smanjenih fizičkih, osjetilnih ili 
mentalnih sposobnosti te osobe 
bez iskustva i znanja, ako su pod 
nadzorom ili su im pružene upute 
za sigurno rukovanje uređajem te 
razumiju uključene rizike.  Djeca 
se ne smiju igrati s uređajem. 
Čišćenje i održavanje ne smiju 
provoditi djeca bez nadzora.

7 Nikada, ni pod kojim okolno-
stima, nemojte otvarati uređaj. Svi 
jamstveni zahtjevi će biti odbačeni 
u slučaju nepravilnog rukovanja.

7 Provjerite da li napon na tipskoj 
pločici (na ručki uređaja) odgo-
vara naponu vaše lokalne mreže. 
Jedini način na koji možete 
isključiti uređaj je da ga isključite s 
napajanja.

7 Nikada nemojte namatati kabel 
napajanja oko uređaja.

7 Nikada nemojte koristiti uređaj na 

zapaljivim mjestima ili blizu zapa-
ljivih mjesta, materijala i namje-
štaja. Pazite da uređaj ne dođe u 
kontakt ili ga ne prekriju zapaljivi 
materijali, npr. zavjese, tkanine, 
zidovi, itd. Pazite da uređaj uvi-
jek stoji na sigurnoj udaljenosti 
podalje od zapaljivih materijala i 
namještaja. 

7 Otvor postane jako vruć tijekom 
uporabe. Ne dodirujte ih golim 
rukama. Izbjegavajte kontakt 
između kože i vrućih dijelova. 
Nemojte puštati da otvor dođe u 
kontakt s licem, vratom ili glavom.

7 Potreban je protok toplog zraka 
da bi se postigli savršeni rezultati. 
Imajte na umu da metalna četka 
može postati vrlo vruća tijekom 
dulje ili intenzivne uporabe. Da 
biste izbjegli ozljedu, molimo pri-
lagodite vrijeme uporabe uređaja 
korištenom dodatku.
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BRZI PREGLED ________________________

Poštovani kupci,

Čestitamo na kupnji vašeg uređaja 
za oblikovanje kose HD 6080. 

Pažljivo pročitajte sljedeće napo-
mene za korisnika da biste puno 
godina potpuno uživali u vašem kva-
litetnom Grundigovom proizvodu.

Odgovorni pristup!
GRUNDIG se usre-
dotočuje na ugovo-
rom određene 
socijalne radne 
uvjete s korektnim 
plaćama za svoje 

zaposlenike i dobavljače. Također 
veliku pažnju pridajemo učinkovi-
toj uporabi sirovina sa stalnim sma-
njenjem otpada od nekoliko tona 
plastike svake godine. Nadalje, svi 
naši dodaci su dostupni najmanje 
5 godina. 
Za budućnost vrijednu življenja. 
Zbog dobrog razloga. Grundig.

Kontrolne tipke
Pogledajte sliku na stranici br. 3.
A   Uski otvor za koncentriranje za 

pro- fesionalno oblikovanje
B   Rešetka za ulaz zraka
C    Kratko puhanje (prekida 

dovod toplog zraka protokom 
hladnog zraka)

D  Sklopka za razinu temperature
–  niska temperatura
–  EKO: eko režim koji ne šteti 

okolišu za nježno sušenje, obli-
kovanje i uštedu energije 

–  visoka temperatura za brzo 
sušenje

E  Sklopka razine puhanja
– 0: Isklj
– 1: Lagani protok zraka
– 2: Jaki protok zraka

F   Kabel napajanja s očicom za 
kačenje
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RAD _________________________________

Pažnja
7 Provjerite da li napon na tipskoj 

pločici (na ručki uređaja) odgo-
vara naponu vaše lokalne mreže. 

7 Otvor postane jako vruć tijekom 
uporabe. Ne dodirujte ih golim 
rukama. Izbjegavajte kontakt 
između kože i vrućih dijelova. 
Nemojte puštati da otvor dođe u 
kontakt s licem, vratom ili glavom.

7 Potreban je protok toplog zraka 
da bi se postigli savršeni rezultati. 
Imajte na umu da metalna četka 
može postati vrlo vruća tijekom 
dulje ili intenzivne uporabe. Da 
biste izbjegli ozljedu, molimo pri-
lagodite vrijeme uporabe uređaja 
korištenom dodatku.

7 Stavite uređaj na čvrstu, ravnu po-
vršinu koja je otporna na toplinu. 
Ne stavljajte uređaj na bilo kakve 
meke ili neravne površine kao 
što su tepisi, sagovi ili posteljina i 
nikada ga nemojte pokrivati.

1 Ručnikom dobro osušite kosu 
nakon pranja.

2 Dodajte A  otvor za koncentrira-
nje na sušilu i po potrebi porav-
najte.

3 Uključite kabel napajanja F  u 
zidnu utičnicu.

4 Uključite uređaj sklopkom E  i 
postavite razinu puhanja.

5 Postavite razinu temperature po-
moću sklopke D .

6 Tijekom sušenja, možete prekinuti 
protok toplog zraka pritiskom i 
držanjem C  (hladno puhanje).

Napomena
7 Hladno puhanje prekida topli 

zrak puhanjem hladnog zraka. 
To vam omogućava da oblikujete 
svoju frizuru bolje i dugotrajnije.

7 Nakon uporabe, isključite uređaj 
pomoću sklopke E  i izvucite 
kabel napajanja F  iz zidne utič-
nice.

Pažnja
7 Nikada nemojte namotavati kabel 

napajanja oko uređaja, jer to 
može rezultirati oštećenjem. Redo-
vito provjeravajte kabel napaja-
nja i uređaj za vidljiva oštećenja.
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INFORMACIJE _______________________

Čišćenje i održavanje
1 Nakon uporabe, isključite uređaj 

pomoću sklopke E  i izvucite 
kabel napajanja F  iz zidne utič-
nice.

2 Čistite kućište uređaja samo mo-
krom mekom krpom. Povremeno 
očistite rešetku za ulaz zraka B  
mekom četkom da biste uklonili 
dlake i prašinu. Skinite rešetku za 
ulaz zraka  i čistite filtar u redovi-
tim intervalima. Povucite rešetku 
nazad da to uradite.

Pažnja
7 Nikada ne stavljajte uređaj ili 

kabel napajanja u vodu ili u bilo 
koju tekućinu. Nikada nemojte 
koristiti bilo kakva sredstva za 
čišćenje.

Napomena
7 Prije uporabe uređaja nakon 

čišćenja, pažljivo osušite sve 
dijelove pomoću suhog mekog 
ručnika.

Čuvanje
Ako ne planirate koristiti uređaj dulje 
vrijeme, pažljivo ga odložite.

Pazite da je isključen, da se ohladio 
do kraja i da je potpuno suh.

Ne zamatajte kabel napajanja oko 
uređaja.

Držite ga na hladnom, suhom 
mjestu.

Pazite da se uređaj nalazi izvan 
dosega djece.
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Napomena o zaštiti 
okoliša
Ovaj proizvod je proizveden s kva-
litetnim dijelovima i materijalima koji 
se mogu ponovno koristiti i podesni 
su za reciklažu.

Stoga ne odlažite pro-
izvod s uobičajenim 
kućanskim otpadom na 
kraju radnog vijeka. Od-
nesite ga na odlagalište 

za reciklažu električne i elektroničke 
opreme. To je naznačimo ovim sim-
bolom na proizvodu, u korisničkom 
priručniku i na pakovanju.

Konzultirajte se s lokalnim vlastima 
da biste saznali o najbližem odla-
galištu.

Pomozite zaštiti okoliša reciklažom 
proizvoda.

Tehnički podaci
Ovaj proizvod je usklađen s 
europskim direktivama 
2004/108/EC, 

2006/95/EC i 2009/125/EC.

Napajanje:230 - 240 V~, 50 Hz

Snaga: 2000 - 2200 W

Tehničke i dizajnerske izmjene su 
pridržane.
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